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Insert all screws before fully tightening. 
Inserte todos los tornillos antes de apretar por completo.
Insérer toutes les vis avant le serrage complet.

ALLEN WRENCH, 5mm

Adjust leg glides by turning to level.
Ajustez les patins de jambe en tournant à niveau.
Ajuste los deslizamientos de las piernas girando a nivel. 
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AssemblyInstructions
Instructions dassemplage
Instrucciones de Ensamblaje

Garantie du 
fabricant de 

5 ans

Garantía del
fabricante de 

5 años
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WARNING
DO NOT STAND ON THIS CHAIR.  DO NOT USE THIS CHAIR AS A STEP 
LADDER.  FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS COULD RESULT IN 
SERIOUS INJURY!
- Use this product only for seating one person at a time.
- This chair has been tested and approved for users weighing 275lbs (125kg).
- Do not use this chair unless all bolts, screws and knobs are firmly secured.
- Every month, check all bolts, screws and knobs and tighten any that may

have loosened.
- If any parts are missing, broken, damaged or worn, immediately stop using

this product until repairs are made.  Replacement parts can be obtained by
calling (800) 950-4782.

- For further information, see instruction sheet.

NO SE PARE EN ESTA SILLA. NO USE ESTA SILLA COMO ESCALERA
DE PASO. ¡EL NO SEGUIR ESTAS ADVERTENCIAS PODRÍA RESULTAR 
EN LESIONES GRAVES!
- Use este producto solo para sentar a una persona a la vez.
- Esta silla ha sido probada/aprobada para usuarios que pesen 275 lb (125 kg).
- No use esta silla a menos que todos los pernos, tornillos y perillas estén

firmemente asegurados.
- Todos los meses, revise todos los pernos, tornillos y perillas y ajuste

cualquier que pueda se ha aflojado
- Si falta alguna pieza, está rota, dañada o desgastada, deje de usarla

inmediatamente este producto hasta que se realicen las reparaciones.
 Las piezas de repuesto pueden obtenerse llamando al (800) 950-4782.

- Para más información, ver la hoja de instrucciones.

NE VOUS TENEZ PAS SUR CETTE CHAISE.  N'UTILISEZ PAS CETTE 
CHAISE COMME UNE ECHELLE.  LE NON-RESPECT DE CES 
AVERTISSEMENTS PEUT ENTRAÎNER DES BLESSURES GRAVES!
- Utilisez ce produit uniquement pour asseoir une personne à la fois.
- Cette chaise a été testée et approuvée pour les utilisateurs pesant 125 kg

(275 lb).
- N'utilisez pas cette chaise à moins que tous les boulons, vis et boutons

soient fermement fixés.
- Tous les mois, vérifiez tous les boulons, vis et boutons et serrez tout ce

qui peut ont desserré.
- Si des pièces sont manquantes, cassées, endommagées ou usées, arrêtez

immédiatement ce produit jusqu'à ce que les réparations soient effectuées.
 Les pièces de rechange peuvent être obtenues par appeler (800) 950-4782.

- Pour plus d'informations, voir la fiche d'instructions.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
 INFORMACIÓN IMPORTANTE DE SEGURIDAD

INFORMATION DE SÉCURITÉ IMPORTANTE
PLEASE READ WARNINGS
LEA LOS AVISOS
VEUILLEZ LIRE LES AVERTISSEMENTS
Improper use can cause safety hazards, or damage 
to your furniture and household items.
El uso incorrecto puede causar riesgos de seguridad o dañar 
sus muebles y artículos del hogar.
Une utilisation incorrecte peut entraîner des risques pour la 
sécurité ou endommager votre mobilier et vos articles 
ménagers.
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